BEPX, HU3 u MOJINTUKA, BeposiTHOe mpoucxoxaenue 3tux ciaos (Top,
bottom and politics, the likely origins of these words)

ComcukoB Auekcannp Manosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHHH. PaCCMOTpCHa BCPOATHAA OTHUMOJIOTHUA CJIOB, 0003HAaYEeHHBIX B
3arosoBke. [IpritoxkeH nepeBoI CTaTby C pyCCKOTO SA3bIKa HA AaHTJIMHUCKUN
Abstract. The probable etymology of the words mentioned in the title is discussed.

Attached is the translation of the article from Russian into English.

BBenenne

CnoxHbple CIOBa SIBISIFOTCSL  8bICKA3bIBAHUAMU, COCTABICHHBIMU 3HAYAWUMU
CIIOBaMH, HCHOJb3yEMBIMU B CJIMTHOM BHJE M B COKpAalleHUM, MOPOHl U BOBCE
ONyCKaeMbIMH, XOTS M TMOApa3yMeBaeMbIMH. 3afaueil AITHUMOJOTHH  SBISETCS
NOCJIEZI0BATEIBHOE BBISIBICHUE BCEX 3THX CJIOB, O0pa3yIOLIUX BBICKA3bIBaHUS, BILUIOThH
710 UCXOJIHBIX WM MPOCTEUINX, 00pa3yeMbIX MPOU3BOJIBHBIMU COUETAHUSIMH 3BYKOB U
COOTBETCTBEHHO OYKB, 1O ONPEACTCHUIO HE UMEIOIIMMHU dTUMOJIOTHH.

OpHako BMECTO 93TOTO JTUMOJIOTHSI pelIaeT COBCEM JPYrylo 3ajauy —
dbopmanpHOrO pa3OueHHss CIOB Ha YacTH, COOTBETCTBYIOIIME TIPaMMATHUYECKOM
KJIacCuUKaluu, MOp@oI0cUYeCKOl — KOPHU, NPUCMAsKu, cy@hurcol, npeguxcsi,
uHmep@uKcovl, NOCME@OUKCHL U OKOHYAHUSA WIN CUHMAKCUYECKOU — CYWecmeumeibHble,
npuiazamesnbHule, 21a207bl, NPUYaAcmus, Oeenpudacmus, noouedxcaujue, ckazyemvie 1
T. A., C JAJIbHEUIIUM OTHICKAHUEM B Opy2ux — POJCTBEHHBIX WU HEPOOCHGEEHHbIX
S3BIKAX KAKUX-TUOO CJIOB, OTYACTH CXOAHBIX IO HAMUCAHUIO WJIM TPOU3HOIIECHUIO, C
MPOW3BOJBHBIMU 3HAUCHUSIMH, 00bA61AeMbIX KAXKIBIN pa3 pycckum 3aMMCTBOBAHHEM.
OT10 0ocobeHHo xapakTepHo i DacMepa, «BBIBOASILIETO» PYCCKHUE CIIOBA U3 Oojiee ueM
120 npyrux s3bIKOB, BKJIIOYash HE CBs3aHHbIE MEXIy co0oil reorpaduuecku,
UCTOPUYECKH WM KynbTypHO. IlosToMy B HacTosiiee BpeMs 3THUMOJOTHS, K
COKaJICHUI0, HAXOAWUTCA B COCTOSHUHU SIPKO BBIPAXXEHHOU sorcenayku. Conepikarnieit
OTPOMHOE KOJMYECTBO IyCTBIX, HHUYET0 HE 3HAYalldX CJOB, HHUCKOJBKO  HE
npuOmKaomux noHuMaHue. CerofHs UMeeTcs TOJNbKO €€ HauMeHo8aHue, PeanbHOe
HAIOJIHEHUE KOTOPOro — JIeJio OyAyIIEro.

Haunewm ¢ paccmorpenus cioBa BEPX.



Amumonozun: VIckoHno pycckoe o080 00OWECIABAHCKO20 NPOUCXOHCOEHUS
(Op.-pyc. evpxv ‘6epx’, ‘éepuiuna’, no3oHee — ‘nobeoa’, cm.-cias. 6pvXv, 0.-ClA8.
*Vorchv). — bpamo éepx crosaps cywecmsumenvhvix BEPX, -a (-y), npeon. o éépxe,
Ha 8epxy, MH 8epXu U 8epxd, -08, M.
sanstv.ru
BEPX — Ckraneopovl, DHyukioneouyeckutl cioeaps, Toakoswiii cioeaps...
Kommenrapmii. «Hayunas»  pexonctpykuust  *BbBPKXb  wmeuzgecmmuoco
npoucxoxcoenus M Naxe Mpou3HoIIeHus, peanonoxurensio, — BUPKXbI, B ramuno-
kupuniuyeckou 3amucu. BEPX 2310, koneuno xe, He BEPIIMHA, T0 ectb
BEPII+HMHASL, u yx tem 6onee He [IOBEJIA. Otumonoruu cnosa HET.
8epx, poo. n. epxa, 8epxy, MeCmH. n. eo. 4. 8epxy, HApPOOH. 8epéX (npumepsbl CM. y
Hlaxmamosa, HUOPAC 7, 1, 298 n cn.), Op.-pyccK. 8bpxb, Cm.-Cla8. 8PbXb KOPLYT,
dxpov (Cynp., Ocmpom.), 6one. 8pux, cepboxops. 6px, pod. n. épxa, ciosen. vih,
yewt. vrch, cisy. vrch, nonvck. wierzch, e.-myac. wjerch, u.-nyoc. wjerch. Crooa
Jrce sepéxa «onunnas sxcepovy (Mnvunckui, UOPAC 20, 3, 102). || Poocmeenno
JUm. VIrSus, amud. VIFSus «8epxy», Op.-uHo. varsma (cp. p.) «8vicoma, 8epx,
GenUMUHAY, Varsmd, Varsimd M. «8blcoma, eepxyuikay, varsisthas «camulii epxHui,
8bICIUUILY, JIAM. Verrica «8036vluleHue, Oopooaskay, upi. ferr «iyuweyn, cm. M.
HImuom, Vok. 2, 19; Iledepcen, IF 5, 54, M. — 3. 4, 615, Tpaymman, BSW 362,
Banvoe 823, Meiie, Et. 242.
IIpoucxoocoenue cnosa eepx 6 smumonocuieckom oHaatH-crosape Pacmepa M.
KovmMenTapuii. BeInmucky u3 MHOSA3BIYHBIX CIOBAaped C OTAAJIEHHBIM CXOJCTBOM
MPOU3HOILIEHUS U HA0OPOM CITy4YallHbIX 3HAYEHUM, 0€3 BCAKON 3TUMOJIOTUU.
Bepx. Obwecnas. unooespon. xapaxmepa. Obpazosano ¢ nomouwvio cyg. -S- (> X)
om Mo Jice OCHOB8bL, YUMo u epey. 0roS «zcopay, apm. Weru «svicoxuiiy. Ilepsuunoe
3HaAueHue — «mo, 4mo 8036bIULACTNCLY.
IIpoucxoocoenue cnosa eepx 6 smumonozuieckom ciosape [llanckoeo H. M.
KommenTapuii. OT TOif ke «0CHOBBI», uTO epey. OPOC (ropa), He OOBACHSAIOMIMIA
cinoBo BEPX. Otumonorun HET

HHU3

Hu3z maxk oice, Kaxk 21. NpUCmMasKka: HU3EEPSHYMb, HUNONHCUMb, VKp. HU3, OIp. Hi3,
Op.-pycck. Hu3b — npeonoe (Cpesn. Il, 449), cm.-cras. nuzv katw, katd, 602, HU3-
«BHU3, HU3-«, cepOOXOpP8. HU3, HU3A — MO dice, ClOGeH. niz, yewl. niz Pacuupenue
u.-e. *ni, cp Op.-uHO. ni- «BHU3, HU3-, BOBHYMPbY, ABECM. Ni, Op.-nepc. Niy «BHU3Y,
Op.-uHO. nitaram — mo dce, 0.-8.-H. nidar «8HU3Y, COO0A dice Op.-NPYCcK. etnistin
BUH. €0. «KMUNOCMbY, et-NIWIngs «murocmuewvliiy, 1imw. Nigale (M.-3. 2, 745 u cn.).

Obpasosanue *nize He Mo210 NO0GEPeHYMbCA 8IUAHUIO *Vvbz-, 6onpeku Tpaymmany
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(BSW 198 u cn.), nockonbKy OHU Nep8oHay. umenu pa3iudHvlil KoHey. /lanee,

npeononazarwm poocmeo ¢ Huy, Huea, Huwul. B xauecmee eceocpaguueckoco

HA36AHUSL HU3, HU308CKAS 3eMJis 0003Hayau 8 opesHepycckom ce Ilosonicve 6HU3

om Teepu (bapcos, Ouepku 18 u ci.). Cm. HU3KUII.

Ipoucxooicoenue cnoga Hu3 68 SMUMOI02UYEeCKOM OHatH-closape Pacmepa M.

KommenTapuii. «Hayunas» pexoncrpykuuss *HU3D B ramuno-xkupunrnuyeckot
3aMKCcH He Jlarolas 3tumosioru ciosa HMU3.

Hu3z. Obwecnas. Cygh. npoussoonoe (cygh. -2-) om moii e 0CHO8bl, umo Op.

uno. Ni- «8Hu3y, Huzy, Hem. Nieder «suuszy», Huy, nusa (cm.).

IIpoucxooicoenue cnoga Hu3 8 smumonocuieckom ounatin-ciosape Lllanckozo H. M.

KommenTapmii. ITo Illanckomy cinoso HU3 umeer «ocHoBy» (kopens?) HU- u
«cy®.» -3-. Otumonoruu HET.

Mopgonozuueckue u cunmaxcuueckue ceoiicmea

HU3

Kopenv: -nu3- [ Tuxonos, 1996].

KommenTapuii. A no TuxonoBy HU3 — 3T0 «KOpeHb» Heuzsecmuou 3STUMOJIOTUN.

Takxe, mo pekomenaanuu [llanckoro, nocmorpum stumosnoruto ciosa HULL.

HUIL

IIpoucxooum om npaeocnasnozo *nikv/*nicb, om komopozo 6 uucie npouezo

npou3ouLIU. OpesHepyccKoe, CMApOCIaBAHCKOe HUYb, npuide. U Hapey. (epeu.

TPNVHG, €M TPOCWTOV), naoe Huyvp, PYCCK. HUY, HUYUKOM, YKD. HUYbL, Oerop. Hiy

«0OpamHas CMmopoHay, CI0BEHCK. VIIC «HA0OOpOm, HAB3HUYLY, Op.-UeUuCK. nic, nicl

«pronusy», NOIbLCK. NiC M., NICA JHC. KUSHAHKA MKAHUY

ru.wiktionary.org

Dmumonozus cnosa Huy

Kommenrapmii. Kpome «nipaBocnaBHOro» B ru.wiktionary.org Bctpevaercs eie u
«MYCYJIbMaHCKHID» s13bIK. HO mpuuem TyT penurus?

Huy, wuapeu., Huywlii «HU3KUL, NOHUKWUL, KOCOU», HUYEK, -UKA «OOPAMHAS

CMOPOHA», HUYKOM, Hapey., HAB3HUYbL (CM.), YKp. Huyv, Oap. HiYy «0OpamHas

CMOPOHA», Op.-pYCCK., CM.-CIA8. HUYb, Npuide. U Hapew., TPNVHG, ETL TPOCOTOV

(3oep., Map., Cynp.), nade Huyvp, Cl08eH. VRIC «HAOOOPOM, HAB3HUULY, OP.-Hell.

nic, nici «pronusy (Ilenuxan, LF 57, 15 u cn.), nonvck. nic m., nica . «U3HAHKA

mxanuy. Cpasnugaiom ¢ 1mul. nica Jic. «KMeCmHOCMb 8HU3 NO pekey (u3 *nikia),

Op.-UHO. Nicas «HU3KULLY, 6ed. nicat, nicdis «BHU3Y». nyan, nyanc- «0opaujeHHsl

gnusy, asecm. nyagk- «yuudicenmvitly, amenoc. niowol, nihol «KyevipKoMm,

COCHYBUIUCLY, CD.-HIIC.-HeM. niigel, nigel «(conoeo0il) éneped, nuuxom (ynacms)y,

(Xonomxaysen, Aengl. Wh. 237), Op.-uno. nipas «nedxcawuii 21yo60Kko 8HU3y», 0.-6.-
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H. nidar «snuzy; cm. U. lllmuom, Pluralb. 394; Metie, MSL 9, 51; 11, 8, RES 6,

172; M.-3. 2, 745 u cn.; Tpaymman, BSW 199; Meiie-Opuy 176 (co ccviikoii na

nam. antiquus «cmapoiiiy);, Ynenoex, Aind. Wb. 151. Cp. maxoice HuKHymb, HUSA.

IIpoucxoorcoenue cnosa nuy 6 smumono2uieckom onnaun-cirosape Pacmepa M.

KommenTapuii. HaGop 3HaueHuUW — Huskuti, HnOHUKWUL, KOCOU, 0OpamHasl
CMOpPOHA, HA0OOPOM, HAB3HUYb, USHAHKA MKAHU, MECMHOCMb 8HU3 NO peKe, HU3KUL,
6HU3Y, OOPAWEHHbIU GHU3, VHUICEHHbIL, KYBbIDKOM, COCHYSBUIUCH, 20JI080U 6nepeo,
HUYKOM Ynacmo, Jjedxcawjutl 2ny00KO 6HU3Y, 6HU3, CMAapbll, HUKHYMb U HUKA W3
[IONABIIMXCST Ha Iuasa cioBaperd. Y dacmepa HE JOXKAATBCA BPA3yMUTEIBHBIX
o0bsacHeHuid. Jlocratrouno m Ttoro, uro cimoa HAB3HWYb m HUYKOM wumeror
npomusononodcuoe 3Hauenne. HAB3HWNYb o3HauyaeT Ha CNMHY, TO €CTh JIUIIOM 66€pX,
a HUUKOM Hao00poT — JUIIOM 6HU3.

Huy. Obwecnas. BudouzmeHnenue Huks 8 pesyibmame mpemovell NAiamaiu3ayuu

(cmseuenust 3a0Hes3bIYHO20 K 8 Y NOCAe 2IACHO20 NnepeoHe2o psaod U, cp. 0esuyad

K 0esKa).

IIpoucxoorcoenue cnosa nuiy 6 smumonocuveckom ciosape Illanckoeo H. M.

KommenTapuii. Boicokonayunoe, HO HEBPa3yMHUTEIbHOE «OOBSICHEHUEY.

IIpepnaraemasi 3 TUMOJIOTUA.

Cnoo HU3 nmeet 3HaueHue, NpoTUBOIOJI0XHOE clioBy BEPX.

[TosToMy »TUMOJOTHIO O0OMX CJIOB HY)XHO pacCMaTpuBaTh COBECTHO, a HE
pa3aeNbHo.

biuszkue cioBa, UMerolMe HE MPOCTPAHCTBEHHOE, A nOJUmMuUYecKkoe 3Ha4eHue, 3TO
BEPXMH u HHU3HbI, a takxke u camo ciaoBo ITIOJIMTUKA.

BEPXH u HU3bI

BrickazpiBanue BEPXMW, cocraBnennoe cnoBamu BEP(a) u  XH(tpocts),
HCIIOJIb3YEMbIMU B CIIMTHOM BHUJE U B cokpaieHuu. Pemenuss u noctynku BEPXOB
st Gosbiied uX A(O(PEKTUBHOCTU 3aceKkpeuenvl, TO €CTb HEW3BECTHBI, MPUYEM HE
TOJIBKO YY>KHM, TOYHO Tak k€ XurpsuuM BEPXAM, HO ¥ moamaHHBIM, UMEHYEMbIM
HU3AMU.

Bripaxxenne HW3BI, cocrtaBnennoe cnoBamu HU+3bl(pkats), To ecTh He
nOOCMOmMpems, TOKE UCTIONIB3YETCS B CIIMTHOM BUJIE U B COKPAIIICHHH.

B pacmmpeHHOM NMOHMMaHUM ¢ HEOOJBIIIOM JOMOJHUTEIbHOM cokpamennn HU3
— BEPX 3TH ciioBa NoJiydywsiv npocmpancmeentvle 3HaAUEHUS, SBJISIOIINECS, BEPOITHO,
MIPOCTO Memaghopamu.

BapuanTtom npousnomenus u Hanucanus cinosa HU3 asnsercs HULL, o3nauaromiee
— s (mepen TtoOoi) HU+II(0), To ectp UTO (B ceBepHOM MPOU3HOIIECHUN).

ConpoBoK1a€MO€ BHELTHUM BbIPaKEHUEM ITIOKOPHOCTHU U nociyiianus Puc. 1.
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Puc. 1. — He Benu xa3uutsh, Benuknii rocyaaps!

[Tosromy magate HULL nonyuaetr npocmpancmeennoe 3nauenue — najgars BHU3.
MOJINTUKA
Honumuka. 3aumcmeosanue u3 ¢panyysckoeo, 20e politique uepe3 namunckoe
nocpeodcmao 80cxoo0um K epedeckomy polytike, npouseedennomy om polis — «2o0poo,
20Cy0apcmeon.
IIpoucxooicoenue cnoga nonumuxa 6 smumonocuveckom cirosape Kpuinosa I'. A.
KommenTtapmii. [Tonutuka npousseneno ot [IOJIMC — ropoj, rocy1apcTso.
Honumuka. I'peueckue cno6a «noaumuKe MIXHIY» ZHAYUIU «20CYOAPCMBEHHAS.
HAYKa», «UCKYCCMBO 20CYOApCMBEHHbIX 0ely (om  «Nonuc» — «20pooy,
«20CY0apcmeoy).
IIpoucxooicoenue cnoea nonumuxa 6 SMuUmonocuieckom ciosape Ycnencrkoeo JI. B.
nonumuka navunas ¢ Komowuxuna, @. I[Ipoxonosuua u op.; cm. Xpucmuanu 17.
Yepes nonvck. polityka uz nam. (ars) politica, epeu. moiitikn (texvn).
IIpoucxooicoenue cnosa nonumuxa 6 smumonocureckom ciosape @acmepa M.
Honumuxka. 3aumcms. ¢ Ilemposckyro snoxy uz gpany. s3., 20e politique < zam.
politica, eocxoosueco Kk  epeu. politike  (techné) «uckyccmeo — ynpasnsime
2ocyoapemeomy, cyg. npouszsoonomy om epeu. Polis «eopoo, cocyoapcmeoy.
Ipoucxoocoenue cnosa norumuka 6 smumonozuieckom ciosape Lllanckoeo H. M.

KommenTapuii. ABTopsl BeIBOJAT cioBo [TIOJIMTUKA u3 op.epeu. cnosa ITOJIMC

c oTOpaceiBanreM ero okonuyanusi — C u nomyuenuem ciosa [1OJIN-.

[TocmoTtpum npemiaraemeie cnosa [TOJIMC u [TOJIN-

MoJIMcC
Ionuc (0p.-epeu. mwélic — 2opod) — ocobas popma coyuarbHO-IKOHOMULECKOU U
ROAUMUYECKOl opeanuzayuu obuecmea, munuunas ons Jlpesueu Ipeyuu u

Jlpesneu Mmanuu.
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Ilonuc (¢pp. police, om uman. polizza — pacnucka, xeumanyus) — OoKymeHm,

yoocmogepsalowull - 3aKioyerue  002080p08  TUYHO20 UAU  UMYUIECEEHHO20

CMPAaxo8aHusi.

IHlonuc — Bukuneous

ru.wikipedia.org»Zloauc

KomMmenTapmii. J[atoTcst TOJIbKO 3HAYEHUS CIIOB 0€3 BCAKOW ATHUMOJIOTHUU 3TOTO
npeonoiazaemozo 3auMCTBOBaHHUS.

MHOJIN-

Honu- (om Op.-epeu. TWOADG «MHO2OYUCIHEHHbBINY) — NPUCMABKA K CJO8Y,

00o3Hauaowas «OoabULOE KOIULECTBO», KMHONCECTNBON.

ru.wikipedia.org

llonu (3nauenus) — Bukuneous

KommenTapmii. 31ech ToXe JOBOJBHO IIPOCTO. bepem ucxoaHoe op.-epeu. CIoBo
[IOJINC, panee o3HAYaBIIEE 20pood, 20CyY0apcmeo, TEeNepb KaKUM-TO 00pazoM
NPEBPATUBIICECS] B MHOLOUUCTIEHHbIU, 00IbUOe  KOIUYeCm80, MHONCECMBO, C
otOpaceiBaHueM ero okoHuanuss —C, HalO TMojiarath, «3a HEHAJO0OHOCTBHIO», YTOOBI
MOJIYYUTh HY)KHOE «00bsicHeHue». Peanbnoit atumonorun HET.

3navenmne caosa IOJIMTUKA

Hrak, cornmacHo mMmeromumcs «dtumosiorusMm» ciioBo IIOJIMTUKA o3nadaer
20p00, 20CY0apcmeo, MHO20UUCIEHHbLIL, D0IbUIOE KOIUUEeCTNEO, MHOMICECHEBO.

Hamnomunas otset I[lerponasna (EBrenuit KimtoeB «Mexay IByX CTYJIBEBY).

— Ckonvko 6yoem 08axcowl 06d... wemoipe?

— Knaccuueckue sapuanmol pazeaoxu ciedyroujue: 08axcovl 06a demovipe 0yoem

3ejeHas 0y004Ka Uil Ko10acHas naioyxd...

— Kpome moeo 0saxcovl 06a uyemvipe Oydem OemcKas CHUUMANOUKA, elOYKA-

MOmanouka, ouguwmexc HamypaivHolll pyoseHblll ¢ JTYKOM, J0JIs1-Kebab ¢ pucom,

«Cmenwb 0a cmenb Kpy2om»...

Paccmotpum rpammaruyeckoe aenenue ciona [IOJIMTHUKA.

Mopgonozuueckue u cunmaxcuueckue ceoiicmea

no-1i-mu-Ka

Kopenw: -nonum-; cygpchuxc: -ux; oxonuanue: -a [ Tuxonos, 1996].

Boinenenue xoprsa, cygguxca n oxonuarus no TUXOHOBY BBITJISIIUT CTPAHHBIM.
Tak Kak B NOpeIIara€MOM «3TUMOJIOTHEW» CJIOBE [10JI1 yAapeHUue HaXOAWUTCSA Ha
niepBoii racHoit (O), a B ciose ITOJIUTUKA — na BTOpO#i Tachoii (M), uTo mMeer
cmblcnopasauyumenvHoe 3HadeHue. [lodToMy BO3MOXKHO HWHOE JEJIEHHE CJIOBa

[NIOJIMTUKA — ¢ npucmaskou 110, xopnem JINTb (B popme JINTU) u oxonuanuem
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81#:~:text=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81%20(%D0%B4%D1%80.%2D%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87.%20%CF%80%CF%8C%CE%BB%CE%B9%CF%82%20%E2%80%94%20%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4),%D0%B4%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%20%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81#:~:text=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81%20(%D0%B4%D1%80.%2D%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87.%20%CF%80%CF%8C%CE%BB%CE%B9%CF%82%20%E2%80%94%20%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4),%D0%B4%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%20%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%B8%D0%BB%D0%B8%20%D0%B8%D0%BC%D1%83%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8_(%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B8%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996

KA. Asmsronumes cokpamenneMm cinoBa KAK, Hcnonab3yeMoro B CIMTHOM BHJIE.
AHaJIOTMYHO BhIpaXeHUsIM — cayuiau-KA, noou-KA.

Otumonorusi  cioBa JIMTh u ero mpousBoaubix IIOJIUTH, ITIOJIMBATD,
HAJIUTD, 3AJINTD.

JIUTh

JUMBb, Ab10, YKp. TUMU, 0, OAp. 1iYyb, CM.-CILAB. TUMU, JTBER YEIV, A MAaKice JULK,

aullmu, 6one. nés, cepboxops. auinu, aujem, croser. liti, lijem, uew. liti, leji, casy.

liat', lejem, Op.-nonvck. lic, leje, nonvck. lac, leje, 6.-nyoic. lec, liju, n.-nyorc. las. ||

Ilpacnas. *léjo, *liti poocmeenno aum. lieju, lieti «wmoy, jja, Iyti «uomu (o

00dicoe)», lytus «0oocovy, nmuwi. lit, listu «uznueamocs, cmpyumocay, liét, leju, [éju

«1umuy, Op.-npycck. pralieiton «npoaumoey, isliuns «svliumolily, epey. GAE1G0V

(dlertFov) «cocyo onsa eunar (cm. B. lynvye, KZ 29, 255), ecom. leibu, sun. eo.

glkepa. «gppykmosoe sunoy, kump. lliant «meuenue, mopey» (Cmokc 248), ano. lisé,

lysé «pyueti» (Moknw, Stud. 51 u cn.), maxoice epeu. Leifw «kanato, nvroy, iam. [ibo,

-are «BulLIUBAMb, NPUHOCUMb HCEPMBY, COBEPUIAMb BO3NUAHUAY, cCM. bepnexep 1,

709 u cn.; M.-3. 2, 491, 505, 705; Tpaymman, BSW 156, Apr. Sprd. 408, Meiie-

Opnuy 633. Omcrooa noti, coil.

IIpoucxooicoenue crosa 1umo 8 IMUMON0ULeCKOM OHLalH-closape Pacmepa M.

KommenTapuii. Ilpeanaraembie 3Hauenus — uomu (o 00dcoe), 00#COb,
UBIUBAMBCS, CIPYUMbCA, NPOIUmMoe, BbLIUMbBIU, COCYO Ol BUHA, (PYKMOBoe BUHO,
meuenue, mMope, pyueu, Kanawo, jblo, BbLIUEAMb, NPUHOCUMb IHCEPMBY, COBEPUIAMb
B03/UAHUS B3SITHI U3 CITyYalHOTO Ha0Opa S3BIKOB, 0€3 BCAKOW ATUMOJIOTHH.

Jdums. Obwecnas. Poocmeenno aum. lieti «iumoy, lytius «0osxcovy, aam. 1ibo

«eovLiusaro». Toeo sce KOpHA, UmMo purymscs, pexa (CM.) ¢ uepedo8anuem NiaeHbulX.

Hcxoono — «meuvy > «1umvy, «8bLIUBAMDbY.

Ipoucxoocoenue crnosa numo 6 smumonocuieckom ciosape lllanckoeo H. M.

KommenTapuii. 31ech To ke camoe. dtumodioruu ciosa HET.

IMpepnaraemasi ITUMOJIOT U

BrickassiBanue JIMTDH cocraBneHo ucxomusiMu npocteiMu cinoBamu JIM+Th, To
ectb Thl, UCNOJIb3yeMbIMU B CIIMTHOM BHUJE U B COKPAILICHUU.

AU, b — BONPOCUM. YACM., TU — U, Wil (CM. U), Op.-pPYCCK. U, Jib (COKPAUIEHO 8

X1V 6.; Cobonesckuii, Jlexyuu 96), ykp. au, 6ap. 1i, cm.-caias. au, uau 6¢, obv, yép

(Knoy., Cynp.), cepboxops. nu — gonpocum. wacm., Ulu «uiu», cioger. li, ueu.,

casy. li, nonvck. li, 6.-myouc., H.-nyowc. li. || Cnedyem npeononosicums uacm. lei,

Hapsoy c le, cp. num. nuli «menepw, cetivacy, imuw. nule, nulei, nulai «menepw,

moavko umoy, juole, juoli «mem 6onee», cm. byea, POB 71, 57; Tpaymman, BSW

153 u cn. llepmuccusnas wacm. aum. lai, imwi. lai, Op.-npycck. -lai omauyaemcs Ho


https://lexicography.online/etymology/%D0%BB/%D0%BB%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/%D1%81/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B8/%D0%B8%D0%BB%D0%B8

3Hau. (cm. Onozenun, Apr. Gr. 188 u ca.; JImw. npeon. 2, 71; AfsiPh 32, 195; KZ

42, 375; bepuekep 1, 716), nosmomy coomeemcmeyiowee CONUNCEHUE HE COBCEM

onpasoano, sonpexu Convmceny (KZ 44, 184). Jlum., imw. lai — uz *laid (umn.),

coanacho OHO3enuHy, cm. maxxce 3yoamwiti, RS 2, 16 u can. Cosepuienno

Hedocmosepra smumonoaus li uz *viloi- unu *vli- om *vel- «orcenamo, xomemuo,

eonpexu bpyemany (IF 15, 339 u cn.), comHumenvHa makdce C8:13b C

mecmoumenuwvim -l- (cm. nonu).

IIpoucxoscoenue cnosa nu 6 smumono2uieckom onnatiH-crosape Pacmepa M.

Ju. Obwecnas. Toeo owce npoucxodcoenus, umo uacmuya e (cm. eine), cy@.

1 <lmnpow. ep. enacona (muna nucan),|e coomeemcmeyrowux apm. ¢hopmax

(cp. sireal «urobuny — om Sirem «s a06a10») u m. O.

IIpoucxoxcoenue cnosa nu 6 smumono2uieckom onnatn-croeape Llanckozo H. M.

KommenTapmii. 31eck cioso JIW HazBaHo yacmuyeti (4ero UMEHHO?)

IMpepnaraemasi 3TUMOJIOTUSA

JIM »TO OmHO W3 HCXOMHBIX MPOCTBIX CJOB, COCTABJICHHBIX IPOU3BOJIBHBIM
COUETAaHHWEM COTJIaCHOTO U TJAcHOTO 3BYKOB, IO OMNPEIEICHUI0O HE HMEIOIIUM
TUMOJIOTHH.

Ono o0003HayaeT BOIPOC, OTHOCSIIUICS K JAPYroMy CJIOBY, B JAHHOM Ciy4yae —
cinoBy ThI (B dopme cokpamenus Th). B ciutHom Bune naromee ciaoBo JIUTh. Ero
3Hauenue ThI JIN?

Cnoso JIU Takxe umeet npotuBopeurie MJIb nmpuMepHO ¢ TaKUM K€ 3HAUCHHEM.

HOJIMTH

Mopgonozuueckue u cunmaxkcuueckue ceoiicmed
no-1umop

IIpucmaexa: no-; kopens: -u-; 21a20abHoe okonuanue: -mo [ Tuxonos, 1996].
KommenTapuii. @opmanbHO TIpaMMAaTHYECKOE  J€JI€HUE HE  OOBSACHSET
npoucxoxaenue ciaoa [IOJIMTh. Otumonorun HET.

I[pennaraemast 3TUMOJIOT U

Boipaxkenue IIOJIUTH cocraBineno cinoBamu [1O(Bepx uero-nu6o)+JINTH,

HUCIIOJIb3YCMbIMU B CJIIMTHOM BHUAC " B COKpalCHNHA

https://www.youtube.com/watch?v=5d1HWKkIOIN8 Puc. 2 —5.



https://lexicography.online/etymology/%D0%BB/%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%B8
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8
https://lexicography.online/etymology/%D0%B5/%D0%B5%D0%BB%D0%B5
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://www.youtube.com/watch?v=5d1HWklOlN8

Puc. 3. — Xpucroc Bockpec! — u3 yer IIOJIBETBCS. ITacxanbHblii IeHb — He 1715

MCH:. ..

Puc. 4. — A nns MeHs — KyCOK CBSIHIIA, OH B TEJIO O€JI0€ BOTILETHCS



Puc. 5. U cné3ol ropekust [TPOJIBETBCSI. Takast sxu3Hb, OpaT, KJIET MEHS. . .

3necsk cnoso [TPOJIBETBCS umeer 6ykeansuuiii, a IOJIBETHCS — nepenocHoi,

TO €CTb Memaghopuieckutl CMBICIL.

Ectp eme nomnonnutenbHble cokpamieHus ciosa [IOJIMTh — ¢ mpomyckom JI —

[NOUTB=IIO+U+Th u gaxe O — IIUTb=I1+U+Th. OmuboyHO NpUHUMAEMBIE 3a

He3aeucumvle CJI0Ba.

INOUTH
IIpoucxooum om npasocnaenozo, om KOMOpPO20 6 YUCIe NPOoYe20 NPOUSOULTU:
opesHepycckoe, CMapociasancKoe noumu, bonzapckoe nosi «noioy,
cepboxopsamckoe nojumu, nojuM, Clo8eHCKoe pojiti, pojim, ueuickoe pojit,
noivckoe poic, poje. Ilpouzeoonoe om *pojb «Hanumoxy, cp.: nepenou, 3anot,
nonotika, notino: upi. oul «numwsy. [lanee poocms. numo, nwio.
ru.wiktionary.org
dmumonozus c1o6a noums

KommenTapuii. Omnsare  axkoObl  «mpaBociaBHBIN» — s3bIK.  [lyTanuma ¢

npaciaeAHCKumM.

ROUMmMb 1010, Op.-PYCCK., CM.-CIA8. noumu, Ooje. Nos «noy, cepboxops. nojumu,
nojum, cioeen. pojiti, pojim, ueut. pojiti, noavck. poic, poje. Ilpoussoonoe om *pojo
«HANUMOKY, CP. NePenoll, 3anoi, Nonouxa, nouno: upi. oul «numey. /laree numo,
noto; cm. Metie, MSL 9, 144, [ledepcen, Kelt. Gr. 2, 412, 674.

IIpoucxoacoenue cnosa noums 6 smumonocuveckom ciosape Pacmepa M.

KommenTapuii. «<Hayunasy pexoncrpykuust *IIOU neuszsecmroii sTiMonoruu, B

Jamuno-kupuinuyecxkou 3anucu. OTCyTcTBYeT conocTtapiieHue co cioBoM [IETD.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B3/%D0%B3%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%8C

IMUTH
Humsb. Odwecnasanckuil enazon UHO0EBPONEUCKol Npupoosl, 0OPA308AHHBIU OM
MOl ice OCHOBbI, UMO NOUMb, NbAHDILL, NUBO U M.N.
Ipoucxoorcoenue cnosa nume 8 smumono2uieckom oHaatH-crosape Kpuoinosa I'. A.
KommenTapuii. Om mot s#ce ocHogvl — 1 BCE «OObSICHEHHUE.
nvlo, NbéWb, YKp. numu, n’to, Oap. niyb, Op.-pyCCK. NUMU, CM.-CIA8. NUMU, NUER
miverv (Cynp.), 6one. nus, cepboxops. nuimu, nujem, clioset. piti, pijem, yeut. piti,
piji, cney. pit’, pijem, noavck. pic¢, pije, 6.-mydxc. pic, piju, H.-1yxHCc. pis, piju
Poocmeenno u.-e. *poi-: *pi-, cp. Op.-uno. pibati «<nbemy, pitas «gvlnumolil» (: cm.-
Cnas. numws), pitls sxnc. «numvey (: Cm.-Clas. NUMUIE), 2ped. TIVw «nwvioy, Jeco.
Tovo, 0y0. moual, aop. Emiov, umnep. wibl, nQ. TETWKO, TAOUO Cp. p. «NUMbEy,
aam. bibo (uz *pibo) «nvioy, anbd. pi — mo xce, aop. piva (I'. Maiiep, Alb. Wb. 336),
upa. ibim «nvroy; céa3aHO uepedo8aHueM 2IACHbIX C JUm. puotd dc. «Nonouka,
NUPYWKAY, 1am. potus « BbINUMbLLL, NbAHLILY, epey. TOOLS HC. «KNUMbvey, Op.-NPYCCK.
poieiti, nogen. ¢. «neiimey, Op.-uno. pati «nvemy, paydyati, payaté «noumy, ciood
Jice nueo, nvsiuwvii, noums, cm. B. llynvye, KZ 27, 420 u ca.; Tpaymman, BSW 228
u cn.; Apr. Sprd. 412; ®penxenv, BSpr. 37, Vnenoek, Aind. Wb. 165, 167 u cn.,
T'ogpman, Gr. Wb. 270 u ca.; Barvoe-I'ogpm. 1, 103.
Ipoucxoocoenue cnosa nume 6 3mumonocuieckom oHaauH-croeape Pacmepa M.
KomMmenTapuii. 31€Ch TOIBKO CONTOCTABIEHUE CO CIIOBOM 7bAHbIU.
Iump. Obwecnas. unooespon. xapaxmepa. 71020 oice KOpHA, umMoO 2peu.
pinod «nvioy, and. pi —moic., 1am. POLUS «NbsiHbILL, BLINUMBLILY, HOUMb, NbSIHBILL.
IIpoucxoorcoenue cnosa numo 6 smumonocuveckom ciosape lllanckoeo H. M.

KommenTapuid. « Obwecnas. unooegpon.» sKoObI BCE OOBSICHSICT.

Puc. 6. [Ipocsba — nats ITUTh.

3AJINTH
Mopghonozuueckue u cunmaxkcuuecKkue ceoiicmea

3a-1umo


https://lexicography.online/etymology/%D0%BF/%D0%BF%D1%8C%D1%8F%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D0%B2%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D1%82%D1%8C

I nazon, coseputennwiii 610

Ipucmaska: 3a-; Kopenv: -1u-; 2nazorvhoe okonuanue: -mo [ Tuxonos, 1996].

https.//ru.wiktionary.org/wiki/3anumo

KommenTtapuii. ®opmanbHO TrpaMMaTU4YecKoe JelIeHHEe HE  OOBSICHSET
npoucxoxaenue ciona 3AJIMTh. Otumonoruu HET.

IMpepsnaraemasi ITUMOJIOT U

BrickazsiBanue 3AJIUTDH cocraBieHo cioBamu ypesmepno, 6vixoos 3A (mpepen
nomyctumoro)+JIMTh (kakoi-1u0o0 KUAKOCTHIO), UCIIOIb3YEMBIMU B CIMTHOM BHJIC U B
COKpAaIlCHUH.

3AJINBATDH

Mopgonozuueckue u cunmakcuueckue ceoiucmea

3a-1u-6dmbo

I nazon, necogepuiennwiii 6u0

Coomeemcmayrowuil 21a201 COBEPUIEHHO20 UOA — 3ATIUMD.

lIpucmaska: 3a-; kopenv. -1u-, cyghgpukc: -6a; enazonvbHoe oKoHYaHue: ~mb.

https.//ru.wiktionary.org/wiki/zanusame

KommenTapuii. @opmanbHO TIpaMMAaTHYECKOE  J€JI€HUE HE  OOBSACHSET
npoucxoxaenue cioBa 3AJIMBATD. Otumonoruu ciosa HET.

Ipepsnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

BrickasbiBanue 3AJIM+BA+TDH comep uT MONMOTHUTENBHO 3HAUallee cCIoBo BA,

nosicHsirotee, yeM uMeHHo MoxHO 3AJIUTD. Tlo-Bunumomy, 3to BA+JIA (B 3anucu 1o

MIPOU3HOILIECHHUIO), B HOPMHUPYEMOU 3alUCH — BOJIA.

http://viXra.org/pdf/2002.0184v1.pdf .

BrickaszpiBanusa JIMTh BOAY unu 3AJIMBATD MoryT uMeTh HE TOJIBKO MPSMOE,
HO U nepeHocHoe, TO €CTb Memagopuyeckoe 3HAaY€HNE, 03HAYAIOIIEEe MHOTO HE IO JeTy
oonmams. 3AJINBASI «moTokOom»  CJIOB, HEJOCTAaTOYHOCTb WJIM  OTCYTCTBHUE
coaepxkanus. [Tostomy cymectByeT Boipaxkenune kowuau 3AJINBATD, B 3HaueHun —
xBatuT TPEITATBCAI.

Yro takoe IOJIMTUKA

HckyccTBO OECKOHEUHOM XUTPOCTH, TJIe OOpIOIUecs KOHKYPEHTHI B paMKaX CBOMX
BO3MOYKHOCTEH CTaparoTcsi OOMaHyTh JAPYT JPyra C HEbI0 MOJIyIeHHS 00JIee BHITOAHBIX
pEe3yIbTaTOB.

[lo cnoBy Mao Il3enyna, epac mnacmynaem — Mmvl omcmynaem, 6pae
OCMAaHABIUBAEMCA — Mbl OCMAHABAUBAEMCS U HAYUHAEM YUHUMb eMy NPEensamcmeus,
8paz omcmynaem — Mol HACMYNAeM.

locypapctB U mpaBuTeneil Oosiee OAHOTO W MEXKAY HUMHU TOCTOSIHHO HJIET

KOHKYpeHTHasi 00ph0a, B KOTOPOH BPEMEHHO MOOekmaeT xurpeimmii. VX ucTuHHBIC


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BB
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%88%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B2%D0%B8%D0%B4
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B7%D0%B0-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/залить
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BB
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B5%D1%81%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%88%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B2%D0%B8%D0%B4
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B7%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B7%D0%B0-
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B2%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/заливать
http://vixra.org/pdf/2002.0184v1.pdf

HAMEPEHHSI HESICHbl WJIM 3aCEKPEYEHbl HE TOJBKO JJI1 KOHKYPEHTOB, HO W A
cooctBernsix HU30B.

[Toaromy cinoBo ITOJIMTUKA siBiisieTcst BBICKa3bIBAHUEM, COCTABJICHHBIM CIIOBAMH
[NOJIMTU+KA(k), ucronb3yeMbIMH B CJIMTHOM BHJI€ M B COKpalleHUU. B 3HaueHUmn —
kak 310 JIUTDB, TO ecthb crosecro mpenomHocuts? MMmes B BUAY PYKOBOISIINE
yKa3zaHus, JEeUCTBYIOIINE Ha KOHKYpeHTOB U coocTBeHHbie HU3bI.

C oOueHKOM CKIAAbIBAIOUICHCS CUTyallUM W HEOOXOAUMOCTBIO IPHHITHS

BBITCKAIOIICTO U3 HCC IIPABHUJIBHOI'O PCIICHUA.



BEPX, HU3 u MOJINTUKA, BeposiTHOe mpoucxoxaenue 3tux ciaos (Top,
bottom and politics, the likely origins of these words)

ComcukoB Auekcannp Manosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHI/IH. PaCCMOTpCHa BCPOATHAA OTHUMOJIOTHUA CJIOB, 0003HAaYEeHHBIX B
3arosoBke. [IpritoxkeH nepeBoI CTaTby C pyCCKOTO SA3bIKa HA AaHTJIMHUCKUN
Abstract. The probable etymology of the words mentioned in the title is discussed.

Attached is the translation of the article from Russian into English.

Introduction

Compound words are statements made up of meaningful words, used fused and
abbreviated, sometimes omitted altogether, though implied. The task of etymology is to
consistently identify all these words that form statements, down to the original or
simplest ones formed by arbitrary combinations of sounds and respectively letters by
definition having no etymology.

However, etymology solves instead a completely different task: formal division of
words into parts corresponding to grammatical classification, morphological (roots,
prefixes, suffixes, interfixes, postfixes and endings) or syntactical (nouns, adjectives,
verbs, participles, gerunds, subjects, predicates, etc.), with further search in other,
kindred or unrelated, languages for any words, partially similar in spelling or
pronunciation, with arbitrary meanings, which are in each case declared to be Russian
borrowings. This is particularly typical of VVasmer, who ‘derives' Russian words from
more than 120 other languages, including those unrelated geographically, historically or
culturally. Therefore, etymology is nowadays, unfortunately, in a state of pronounced
pseudoscience, containing a huge number of empty, meaningless words that do not come
any closer to understanding. Today there is only its name, the real content of which is a
matter for the future.

Let us begin by considering the word BEPX.

Etymology: Original Russian word of Common Slavonic origin (Old Russian sspxs

top’, ‘peak’, later ‘victory’, Old Slavonic spwxs, Slavic *verchv). bpamo eepx

Dictionary of nouns BEPX, -a (-y), prepositional o sépxe, na sepxy, plural sepxu

and eepxa, -os, masculine.

sanstv.ru

BEPX — Crosswords, Encyclopaedic Dictionary, Explanatory Dictionary...


https://sanstv.ru/dict/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%85

Comment. A ‘scientific’ reconstruction *BAPKXbH of unknown origin and even
pronunciation, presumably BMPKXhI, in Latin-Cyrillic notation. BEPX is certainly not
BEPIIIMMHA (peak), i.e. BEPIII+MHA, and certainly not VICTORY. There is NO
etymology for the word.

eepx, genitive eepxa, eepxy, singular eepxy, popular sepéx (for examples see

Shakhmatov, IORYS 7, 1, 298 et al.), Old Russian sspx», Old Slavonic spuxn

kopoen, dxpov (Supr., Ostrom.), Bulgarian spw»x, Serbo-Croatian epx, genitive

epxa, Slovene vih, Czech vrch, Slovak vrch, Polish wierzch, Upper Sorbian wjerch,

Lower Sorbian wjerch. Also sepéxa ‘long pole’ (llinsky, IORYS 20, 3, 102). ||

Related to Lithuanian virsus, Latvian virsus ‘top’, Ancient Indian varsma (neuter)

‘height, top, magnitude’, varsmd, varsima masculine ‘height, top’, vdrsisthas

‘uppermost, highest’, Latin verriica ‘elevation, wart’, Irish ferr ‘better’; see J.

Schmidt, Vok. 2, 19; Pedersen, IF 5, 54; M.-E. 4, 615; Trautmann, BSW 362;

Walde 823; Meillet, Et. 242.

Origin of the word sepx in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. Extracts from foreign language dictionaries with a remote similarity of
pronunciation and a set of random meanings, without any etymology.

Bepx. Common Slavic of Indo-European nature. Formed with suff. -s- (> x) from

the same stem as Greek oros ‘mountain’, Armenian weru ‘high’. The primary

meaning is ‘something that is elevated ".

Origin of the word sepx in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. From the same ‘stem’ as Greek OROS (mountain), not explaining the

word BEPX. There is NO etymology.
HHU3
Hus3 the same as the verb. Prefix: nuseépenyms, nuznoocums, UKrainian wuus,

Belarusian uiz, Old Russian nus» — preposition (Srezn. 11, 449), Old Slavonic rusw
kdtw, kord, Bulgarian nusz- ‘down, bottom’, Serbo-Croatian nus, nuza — same,
Slovene niz, Czech niz. Extension of Indo-European *ni, Ancient Indian ni- ‘down,
bottom, inward’, Avestan ni, Old Persian niy ‘down’, Ancient Indian nitaram —
same, Old High German nidar ‘down’; also Old Prussian etnistin accusative
singular ‘mercy’, et-niwings ‘gracious’, Latvian Nigale (M.-E. 2, 745 et al.). The
formation *niz- could not have been influenced by *vuvz-, contrary to Trautmann
(BSW 198 et al.), as they originally had a different ending. Further, it is assumed to
be related to nuy, niusa, nuwui. As a geographical name, nusz, nuzoeckas zemus
were used to refer to the entire Volga Region down from Tver (Barsov, Sketches 18
et al.). See nuskuii.

Origin of the word nu3 in the online etymology dictionary of M. Vasmer


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%85
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D1%85
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BD/%D0%BD%D0%B8%D0%B7

Comment. A ‘scientific’ reconstruction *HZ/35 in Latin-Cyrillic notation not
giving an etymology for the word H13.

Hus3z. Common Slavic. Suff. derived (suff. -z-) from the same stem as Ancient Indian

ni- ‘below, bottom’, German nieder ‘down’, nuy, nusa.

Origin of the word ~us3 in the online etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Shansky suggests that the word H/3 has a ‘stem’ (root?) H/- and
‘suff.” -3-. There is NO etymology.

Morphological and syntactic properties

HU3

Root: -uus3- [Tikhonov, 1996].

Comment. And Tikhonov considers H/3 to be a ‘root” of unknown etymology.

Also, following Shansky's recommendation, let's look up the etymology of the
word HHI] (down).

HHUI[

Derived from orthodox *nikw/*nice, from which, among other things, derived: Old

Russian, Old Slavonic nuyw, adjective and adverb (Greek monviic, éni mpoowmov),

naoe nuyw, Russian nuy, nuuxom, UKrainian nuys, Belarusian niy ‘reverse side’,

Slovene vnic ‘backwards, upside down’, old Bohemian nic, nici ‘pronus’, Polish nic

masculine, nica feminine ‘wrong side of the cloth’

ru.wiktionary.org

Etymology of the word nuy

Comment. Besides ‘orthodox’, there is also ‘Muslim’ language in
ru.wiktionary.org. But what has religion got to do with it?

Huuy, adverb, nuywizz ‘low, drooping, slanting’, nuuék, -uxa ‘reverse side’, nuuxkom,

adverb, naesnuuwn, Ukrainian nuys, Belarusian uiy ‘reverse side’, Old Russian, Old

Slavonic nuyw, npunae. u adverb, mpnviig, éni npéowmov (Zogr., Mar., Supr.), naoe

nuyw, Slovene vnic ‘backwards, upside down’, old Bohemian nic, nici ‘pronus’
(Pelikan, LF 57, 15 et al.), Polish nic masculine, nica feminine ‘wrong side of the
cloth’. Comparable to Latvian nica feminine ‘area downriver’ (from *nikia),
Ancient Indian nicas ‘low’, Vedic Sanskrit nicat, nicais ‘below’: nyan, nyaric-
‘downcast’, Avestan myagk- ‘humiliated’,  Anglo-Saxon niowol, nihol
‘somersaulted, bent over’, Middle Low German niigel, nigel ‘headfirst, falling head
over heels’, (Holthausen, Aengl. Wh. 237), Ancient Indian nipas ‘lying down deep’,
Old High German nidar ‘down’; see J. Schmidt, Pluralb. 394; Meillet, MSL 9, 51;
11, 8; RES 6, 172; M.-E. 2, 745 et al.; Trautmann, BSW 199; Meillet-Ernout 176
(referring to Latin antiquus ‘old’); Uhlenbeck, Aind. Wb. 151. Cf. nuknyms, nusea.

Origin of the word nuy in the online etymology dictionary of M. Vasmer


https://lexicography.online/etymology/%D0%BD/%D0%BD%D0%B8%D1%86
https://lexicography.online/etymology/%D0%BD/%D0%BD%D0%B8%D0%B2%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BD/%D0%BD%D0%B8%D0%B7
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BD%D0%B8%D1%86
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BD/%D0%BD%D0%B8%D1%86

Comment. A set of meanings: low, drooping, slanting, reverse side, backwards,
upside down, wrong side of the cloth, area downriver, low, below, downcast, humiliated,
somersaulted, bent over, headfirst, falling head over heels, lying down deep, down, old,
to wilt and field from the dictionaries that came across. You cannot expect an intelligible
explanation from Vasmer. It is enough that the words HAB3HHUYb and HUYKOM have
the opposite meaning: HAB3HHWYb means on the back, i.e. face up, and HA4YKOM, on
the contrary, face down.

Huy. Common Slavic. 4 modification of nikv as a result of the third palatalization

(softening of the back-tongue « to y after the vowel of the front row u, cf. desuya

and oeska).

Origin of the word nuy in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. A highly scholarly, but unintelligible 'explanation’.

Proposed etymology.

The word H/3 has a meaning opposite to the word BEPX.

Therefore, the etymology of both words should be considered conscientiously, not
separately.

Close words with a political rather than spatial meaning are BEPXU (tops) and
HHU3bI (bottoms), as well as the word I1OJIUTHKA itself.

BEPXH and HU3bI

The expression BEPXH, made up by the words BEP(a) (belief) and XU (mpocmv)
(cunning), used fused and abbreviated. The decisions and actions of the TOPS are
classified for their effectiveness, i.e. not known, not only to outsiders who are just as
cunning as the TOPS, but also to the subjects, called the BOTTOMS.

The expression HM3bI, made up by the words HHU+3bl(pkams), 1.e. He
noocmompems (N0t to spy), is also used in the fused and abbreviated form.

In the extended sense, with the slight additional abbreviation H/3 — BEPX, these
words have been given spatial meanings, which are probably just metaphors.

A variant of the pronunciation and spelling of the word H/3 is HHI], meaning s
(neped mobou) HU+I](o), that is YTO in the northern pronunciation (‘I am nothing

before you’), accompanied by an outward expression of submission and obedience
(Fig. 1).


https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BD/%D0%BD%D0%B8%D1%86

(
(
It
Y

Fig. 1. — He seau xasznums, Benuxuu 2cocyoaps! (— Do not command execution,

Great Sovereign!)

Iaoams HHUI] therefore gets a spatial meaning of naoams BHU3 (falling DOWN).
ITOJTUTHKA (POLITICYS)
Ilonumuxa. Borrowing from French, where politique is derived through Latin
intermediation from the Greek polytike, derived from polis ‘city, state .
Origin of the word norumuxa in the etymology dictionary of G. A. Krylov
Comment. ITonmtuka is derived from POLIS “city, state’.
Ionumuxa. The Greek words ‘politiké techné’ meant 'state science’, 'art of state
affairs' (from polis ‘city’, ‘state’).
Origin of the word norumuxa in the etymology dictionary of L. V. Uspensky
nonrumuxa beginning with Kotoshikhin, F. Prokopovich and others; see Christiani
17. Through Polish polityka from Latin (ars) politica, Greek moiitixy (texvn).
Origin of the word norumuxa in the etymology dictionary of M. Vasmer
Ionumuxa. Borrowed in the Petrine era from French, where politique < Latin
politica, derived from Greek politiké (techné) ‘art of governing a state’, suff.
derived from Greek Greek polis ‘city, state’.
Origin of the word noaumuxa in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. The authors derive the word ITOJIUTHKA from Ancient Greek word
TTOJIUC, discarding its ending, M, and obtaining the word ITOJIU-.
Let's look at the proposed words I710/IHUC and I[10J1H-
ojstiac
ITonuc (Ancient Greek moldic ‘city’) is a special form of socio-economic and
political organisation of society, typical of ancient Greece and ancient Italy.
ITonuc (French police, from ltalian polizza ‘receipt’) is a document certifying the
conclusion of contracts of personal or property insurance.

Ioauc — Wikipedia


https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BF/%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81#:~:text=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81%20(%D0%B4%D1%80.%2D%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87.%20%CF%80%CF%8C%CE%BB%CE%B9%CF%82%20%E2%80%94%20%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4),%D0%B4%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%20%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81#:~:text=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81%20(%D0%B4%D1%80.%2D%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87.%20%CF%80%CF%8C%CE%BB%CE%B9%CF%82%20%E2%80%94%20%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4),%D0%B4%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%20%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B

ru.wikipedia.org»/loauc

Comment. Only the meanings of the words are given, without any etymology of
this supposed borrowing.

110JIH-

Ilonu- (from Ancient Greek moldc ‘numerous’) is a prefix to a word meaning

‘large number’, ‘many.

ru.wikipedia.org

ITonu (meanings) — Wikipedia

Comment. This one is pretty straightforward too. Take the original Ancient Greek
word POLIS, formerly meaning city, state, now somehow transformed into numerous,
large numbers, many, with its ending S discarded, presumably ‘for lack of use’, to get the
right ‘explanation’. There is NO real etymology.

Meaning of the word ITOJIHTHKA

So, according to the available 'etymologies’ the word 1OJIATHKA means city,
state, numerous, large numbers, many.

Reminiscent of Petropavel's answer (Evgeny Kliuyev ‘Between Two Chairs').

— Cronbko 6yoem 08adxcobl 08a... yemuvlpe?

— Knaccuweckue sapuanmosl pazeaoxu cieoyiowue: 08axcovbl 08a uemvlpe Oyoem

3eneHast 0Y00UKa iU KOI0ACHAs NANTOYKA. ..

— Kpome moco o0sadxcovl 0sa uemvipe Oyoem O0emcKas CUUMAIOUKA, eloYKa-

MOMAnouKa, ougumexc HAMypaivHulll pyoieHslll ¢ IYKOM, JI0s-Kebab ¢ pucom,

‘Cmens 0a cmenw kpyeom ...

(~What is two times two... four?

— The classic guesses are: two times two four would be a green doodle or a

sausage stick...

— In addition, two times two and four would be a child's reckoner, a Christmas tree,

a steak minced with onions, a kebab with rice, 'The steppe and the steppe

around'...)

Consider the grammatical division of the word I1OJIMTHKA.

Morphological and syntactic properties

no-u-mu-Ka

Root: -noaum-; suffix: -ux; ending: -a [Tikhonov, 1996].

The separation of root, suffix and ending by Tikhonov seems strange. The
‘etymology' suggests that the accent in the word I70J7/ is on the first vowel (O), while
in ITOJINTHKA it is on the second vowel (#), which is meaningfully distinctive.
Therefore, another division of the word I1OJIMTHUKA is possible: with the prefix 770,


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81#:~:text=%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%81%20(%D0%B4%D1%80.%2D%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%87.%20%CF%80%CF%8C%CE%BB%CE%B9%CF%82%20%E2%80%94%20%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4),%D0%B4%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B2%20%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%B8%D0%BB%D0%B8%20%D0%B8%D0%BC%D1%83%D1%89%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%B8_(%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F)
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B8%D0%BA
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996

the root JIUTH (in the form JIMTH) and the ending K4, which is an abbreviation of the
word KA4K, used in a fused form similarly to the expressions ciywaii-KA, noou-KA.
Etymology of the word JIAThH (to pour) and its derivatives I1OJIUTH (to water
something), I1OJIMBATH (to water something), HAJIUTH (to pour), 34J/IUTH (to
overflow).
JIHTh
aums, 1vio, UKrainian mumu, amo, Belarusian ziys, Old Slavonic aumu, nreex yeiv,
also suex, aullmu, Bulgarian zés, Serbo-Croatian suimu, aujem, Slovene liti, lijem,
Czech [iti, leji, Slovak liat', lejem, Old Polish li¢, leje, Polish la¢, leje, Upper
Sorbian /le¢, liju, Lower Sorbian las. || Proto-Slavic *lejo, *liti is related to
Lithuanian lieju, lieti to pour’, ljja, lyti ‘rain’, lytus ‘rain’, Latvian [it, listu ‘pour
out, trickle down’, Ziét, leju, léju ‘to pour’, Old Prussian pralieiton ‘spilt’, isliuns
‘poured’, Greek dicioov (dertFov) ‘wine vessel” (see W. Schulze, KZ 29, 255),
Gothic leibu, accusative singular oixepa ‘fruity wine’, Welsh lliant ‘stream, sea’
(Stokes 248), Albanian lis¢, lysé ‘stream’ (logl, Stud. 51 et al.), also Greek Asifw ‘I
drip, pour’, Latin [libo, -are ‘pour, sacrifice, libation’; see Berneker 1, 709 et al.;
M.-E. 2, 491, 505, 705; Trautmann, BSW 156; Apr. Sprd. 408; Meillet-Ernout 633.
Hence noii, croti.
Origin of the word iums in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Comment. The suggested meanings: rain, pour out, trickle down, spilt, poured,
wine vessel, fruity wine, stream, sea, stream, | drip, | pour, pour, sacrifice, libation are
taken from a random set of languages, without any etymology.
JIums. Common Slavic. Related to Lithuanian lieti ‘to pour’; lytus ‘rain’, Latin
libo ‘I pour’. The same root as punymuscs, pexa with an alternation of flowing.
Originally ‘to flow’ > ‘to pour’, ‘to pour out’.
Origin of the word ums in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. Here it is the same. There is NO etymology for the word.
Proposed etymology
The expression JIATH is made up of the original simple words JI21+Th, that is, Thl
(you), used fused and abbreviated.
au, v — interrogative particle, au — au, v (see u), Old Russian iau, v
(abbreviated in the 14™ century; Sobolevsky, Lectures 96), Ukrainian au,
Belarusian zi, Old Slavonic au, uu 64, odv, yap (Klots., Supr.), Serbo-Croatian su
— interrogative particle, wmu ‘or’, Slovene li, Czech, Slovak li, Polish li, Upper
Sorbian, Lower Sorbian li. || The particle lei should be assumed, along with /e, cf.
Lithuanian nuli ‘now’, Latvian nule, nulei, nulai ‘now, just now’, juéle, juoli

‘especially’; see Biiga, RFV 71, 57; Trautmann, BSW 153 et al. The permissive


https://lexicography.online/etymology/%D0%BB/%D0%BB%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/%D1%81/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D0%B8%D0%BD%D1%83%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/%D1%80/%D1%80%D0%B5%D0%BA%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B8/%D0%B8%D0%BB%D0%B8

particle Lithuanian lai, Latvian lai, Old Prussian -lai differs in meaning (see

Endzelins, Apr. Gr. 188 et al.; Latvian prepositional 2, 71; AfsIPh 32, 195; KZ 42,

375; Berneker 1, 716), therefore the corresponding approximation is not entirely

justified, contrary to Solmsen (KZ 44, 184). Lithuanian, Latvian /ai is from *laid

(imp.), coenacno Endzelins; see also Zubaty, RS 2, 16 et al. The etymology li from

*vloi- or *vli- from *vel- ‘to wish, to want’ is entirely unreliable, contrary to

Brugman (IF 15, 339 et al.), the connection with the pronoun -I- is also doubtful

(see sonu).

Origin of the word .z« in the online etymology dictionary of M. Vasmer

JIu. Common Slavic. The same origin as the particle ze (see eze), suff. z < | of a

past tense verb (like nucan), | in the corresponding Armenian forms (cf. sireal ‘I

loved’ — from sirem ‘I love’), etc.

Origin of the word iz in the online etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Here the word JIU is called a particle (of what exactly?)

Proposed etymology

JIH is one of the original simple words composed of an arbitrary combination of
consonant and vowel sounds, by definition having no etymology.

It denotes a question related to another word, in this case the word ThI (in the form
of abbreviation 75h). In the fused form it gives the word JIATh. Its meaning is Thl JIH
(Is it you?).

The word JI/1 also has a contradiction 2/Ib with approximately the same meaning.

ITOJTHUTH (to water something)

Morphological and syntactic properties
no-umo

Prefix: no-; root: -au-; verbal ending: -ms [Tikhonov, 1996].
Comment. Formal grammatical division does not explain the origin of the word
T1OJIUTA. There is NO etymology.
Proposed etymology

The expression I1OJIATH is made up of the words 710(sepx ueco-nmub0)+JIUTH,
used fused and abbreviated (https://www.youtube.com/watch?v=5d1HWKIOINS8)
(Fig. 2 - 5).



https://lexicography.online/etymology/%D0%BB/%D0%BB%D0%BE%D0%BD%D0%B8
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8
https://lexicography.online/etymology/%D0%B5/%D0%B5%D0%BB%D0%B5
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BB/%D0%BB%D0%B8
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://www.youtube.com/watch?v=5d1HWklOlN8

Fig. 2. He ons mens nputioémo Ilacxa, 3a cmoi poous 6cst cobepémucs
(Not for me Easter will come, the whole family will gather at the table)

Fig. 3. — Xpucmoc Bockpec! — u3 ycm nonvémoucs. I[lacxanvhulii Oenv — ne 05

mens... (Christ is Risen! — From their mouths will flow. Easter is not for me...)

Fig. 4. — A ons mens — kycok ceésnya, on 6 meno 6enoe 60NbembCs. ..
(It' s a lump of lead that will stick into my white body...)



Fig. 5. 4 cnészwi copokusi [IPOJIBETHCA. Taxas scusnov, Opam, sxcoem mens...

(And bitter tears will be shed. Such a life, awaits me, brother...)

Here the word IIPOJILETHCA has a literal sense, and ITOJIRETHCA has a
figurative, i.e. metaphorical sense.

There are additional abbreviations of the word ITOJIMUTH with the omission of JI:
TIOUTh=I10+H~+Th and even without O: IIUTh=I1+H~+Th. Mistaken for independent
words.

IMOUTD (to water someone)

Derived from orthodox, from which, among other things, derived: Old Russian,

Old Slavonic noumu, Bulgarian nosi ‘I water’, Serbo-Croatian nojumu, nojum,

Slovene pojiti, pojim, Czech pojit, Polish poié, poje. Derived from *poje ‘drink’,

cf.: nepenoii, 3anoii, nonouxa, notino: Irish oul ‘to drink’. Further related to numeo,

novio.

ru.wiktionary.org

Etymology of the word noums

Comment. The allegedly 'orthodox' language again. Confusion with Proto-Slavic.

noums nor, Old Russian, Old Slavonic noumu, Bulgarian nos ‘I water’, Serbo-

Croatian nojumu, nojum, Slovene pojiti, pojim, Czech pojiti, Polish poié, poje.

Derived from *pojs ‘drink’, cf. nepenou, zanoii, nonoiixa, noino: lrish oul 1o

drink’. Further related to numw, noro,; see Meillet, MSL 9, 144; Pedersen, Kelt. Gr.

2,412; 674.

Origin of the word noums in the etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. A ‘scientific’ reconstruction *IIOM of unknown etymology, in Latin-

Cyrillic notation. There is no juxtaposition with the word 7IETh.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BF%D0%BE%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B3/%D0%B3%D0%BE%D1%81%D1%83%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%8C

IMUTD (to drink)
ITums. Common Slavic verb of Indo-European nature, formed from the same stem
as noumsw, nvsamwvlll, nueo, etc.
Origin of the word nums in the online etymology dictionary of G. A. Krylov
Comment. ‘From the same stem’ is the whole ‘explanation’.
noto, nvéww, UKrainian numu, n’io, Belarusian niys, Old Russian numu, Old
Slavonic numu, nuex wiverv (Supr.), Bulgarian nus, Serbo-Croatian nuinu, nujem,
Slovene piti, pijem, Czech piti, piji, Slovak pit’, pijem, Polish pié¢, pije, Upper
Sorbian pi¢, piju, Lower Sorbian pis, piju. Related to Indo-European *pai-. *pi-, cf.
Ancient Indian pibati ‘he/she drinks’, pitas ‘drunk’ (Old Slavonic numw), pitis
feminine ‘drink’ (Old Slavonic numure), Greek ziveo ‘I drink’, Aeolic Greek mavew,
miouou, émov, o, wéxwra, tduoe neuter ‘drink’, Latin bibo (from *pibo) ‘I drink’,
Albanian pi — same, piva (G. Meyer, Alb. Wh. 336), Irish ibim ‘I drink’; connected
by alternation of vowels with Lithuanian puota feminine ‘booze, feast’, Latin potus
tipsy, drunk’, Greek mooic feminine ‘drink’, Old Prussian poieiti, ‘you drink’,
Ancient Indian pati ‘he/she drinks’, payayati, payaté ‘noum’, also niiso, nvsinwi,
noums,; See W. Schulze, KZ 27, 420 et al.; Trautmann, BSW 228 et al.; Apr. Sprd.
412; Fraenkel, BSpr. 37; Uhlenbeck, Aind. Wb. 165, 167 et al.; Hoffmann, Gr. Wb.
270 et al.; Walde-Hoffmann 1, 103.
Origin of the word numeo in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Comment. Here is just a juxtaposition to the word neswsiii.
ITums. Common Slavic of Indo-European nature. The same root as Greek pino ‘I
drink’, Albanian pi — same, Latin potus ‘tipsy, drunk’, noums, nvsnutii.
Origin of the word nums in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. ‘Common Slavic of Indo-European nature’ supposedly explains it all.

Fig. 6. The request to give a drink

3AJTUTH
Morphological and syntactic properties


https://lexicography.online/etymology/%D0%BF/%D0%BF%D1%8C%D1%8F%D0%BD%D1%8B%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D0%B2%D0%BE
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BF/%D0%BF%D0%B8%D1%82%D1%8C

3a-1Ums

Verb, perfective aspect

Prefix: 3a-; root: -mu-; verbal ending: -ms [Tikhonov, 1996].

https://ru.wiktionary.org/wiki/3anumo

Comment. Formal grammatical division does not explain the origin of the word
3AJIUTH. There is NO etymology.

Proposed etymology

The expression 34JIUTH is made up of the words upesmepno (0ver), svixoos 34
npeoden oonycmumoeo (exceeding the limit of what is permissible) + JIUTh scuoxocmoio
(pour some liquid), used fused and abbreviated.

3A/IUBATH

Morphological and syntactic properties

3a-J1u-8dmb

Verb, imperfective aspect

The corresponding verb of the perfective aspect is zazume.

Prefix: za-; root: -mu-; suffix: -ea; verbal ending: -me.

https://ru.wiktionary.org/wiki/3anueamso

Comment. Formal grammatical division does not explain the origin of the word
3AJIUBATA. There is NO etymology for the word.

Proposed etymology

The expression 3A4JIH+BA+Th contains an additional meaningful word BA,
explaining what it is 34/IUTh (to pour). Apparently, it is BA+/[A (in the pronunciation),
in the normalized writing it is BO/[A (WATER) (http://viXra.org/pdf/2002.0184v1.pdf).

The expressions JIUTHh BOAY (‘to waffle'; literally 'to pour water') or 34JIMBATh

(‘to brag’; literally 'to overflow') can have not only a direct but also a figurative, i.e.
metaphorical, meaning to talk a lot, pouring out a stream of words with insufficient or
no content. That's why there's the expression xonuait 34/IMBATH, meaning STOP
GABBING.
What is POLITICS

The art of endless cunning, where competitors struggle to deceive each other
within their capabilities in order to obtain more favourable results.

In the words of Mao Tse Tung: The enemy advances, we retreat; the enemy camps,
we harass; the enemy tires, we attack; the enemy retreats, we pursue.

There is more than one state and ruler and there is a constant rivalry between them,
which temporarily favours the most cunning. Their true intentions are unclear or secret,

not only to their competitors, but also to their own BOTTOMS.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B7%D0%B0-
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wiktionary.org/wiki/залить
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B3%D0%BB%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D0%BB
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B7%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B7%D0%B0-
https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%B2%D0%B0
https://ru.wiktionary.org/wiki/заливать
http://vixra.org/pdf/2002.0184v1.pdf

The word [IOJIMTHUKA is therefore a statement made up of words
TIOJINTH+KA(x), used fused and abbreviated. Meaning — how should it be poured, i.e.
verbally presented? Meaning guidelines, acting on competitors and one's own
BOTTOMS.

With an assessment of the emerging situation and the need to make the right
decision arising from it.



